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Euroopa Parlamendi 3. septembri 2008. aasta resolutsioon olukorra kohta Gruusias

(2009/C 295 E/08)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Gruusia kohta, eclkdige 26. oktoobri 2006. aasta resolut-

siooni olukorra kohta Louna-Osseetias (') ning 29. novembri 2007. aasta (3 ja 5. juuni 2008. aasta (%)
resolutsioone olukorra kohta Gruusias;

vOttes arvesse oma 15. novembri 2007. aasta resolutsiooni Euroopa naabruspoliitika arendamise
kohta (*) ja 17. jaanuari 2008. aasta resolutsioone ELi tulemuslikuma Lduna-Kaukaasia poliitika
kohta (°) ning Musta mere regionaalpoliitilise ldhenemisviisi kohta (°);

vottes arvesse koos Gruusiaga vastu voetud Euroopa naabruspoliitika tegevuskava, mis sisaldab kohustust
koostooks Gruusia sisekonfliktide lahendamisel;

vottes arvesse ndukogu 16. juuni 2008. aasta {thismeedet 2008/450/UVJP, mis kasitleb Euroopa Liidu
edasist osalemist Gruusia — Louna-Osseetia konflikti lahendamise protsessis (7) ning muid varasemaid
ndukogu ithismeetmeid samal teemal;

vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone ELi ja Venemaa suhete kohta, eriti 19. juuni 2008. aasta
resolutsiooni ELi ja Venemaa tippkohtumise kohta 26.-27. juunil 2008 Hantd-Mansiiskis (8);

vottes arvesse iildasjade ja vilissuhete ndukogu 13. augusti 2008. aasta erakorralise istungi jareldusi
olukorra kohta Gruusias;

vottes arvesse 1. septembril 2008. aastal Briisselis toimunud Euroopa Ulemkogu erakorralise kohtumise
jareldusi (%);

vottes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsioone S/RES[1781 (2007) ja S/RES/1808 (2008),
milledes molemates toetatakse Gruusia territoriaalset terviklikkust ning viimases pikendatakse URO
vaatlusmissiooni Gruusias (UNOMIG) kuni 15. oktoobrini 2008;

vottes arvesse Euroopa Julgeoleku- ja Koostooorganisatsiooni (OSCE) alalise néukogu 19. augusti 2008.
aasta otsust nr 861 sdjavieliste vaatlejate arvu suurendamise kohta OSCE missioonil Gruusias;

vottes arvesse NATO Bukaresti tippkohtumise 3. aprilli 2008. aasta deklaratsiooni ning NATO ndukogu
19. augusti 2008. aasta kohtumise tulemusi;

vottes arvesse kodukorra artikli 103 15iget 4,

ELT C 313 E, 20.12.2006, k 429.

()

(?) Vastuvoetud tekstid, P6_TA(2007)0572.
(%) Vastuvoetud tekstid, P6_TA(2008)0253.
(*) Vastuvoetud tekstid, P6_TA(2007)0538.
(®) Vastuvoetud tekstid, P6_TA(2008)0016.
(%) Vastuvoetud tekstid, P6_TA(2008)0017.
()
¢)
)

7) ELT L 157, 17.6.2008, 1k 110.

8) Vastuvdetud tekstid, P6_TA(2008)0309.

%) Euroopa Liidu Noukogu, dokument 12594/08.
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. arvestades, et EL toetab jitkuvalt Gruusia iseseisvust, suverddnsust ja territoriaalset terviklikkust tema

rahvusvaheliselt tunnustatud piirides;

. arvestades, et Vene passide jagamine kodanikele Louna-Osseetias, separatistliku liikumise toetamine ja

separatistide sdjategevuse elavnemine grusiinidega asustatud kiilade vastu koos Venemaa ulatuslike sja-
liste manoovritega Gruusia piiri ldhedal juulis 2008 on lisanud pingeid Louna-Osseetias;

. arvestades, et pdrast nidalaid kasvanud pingeid ja pooltevahelisi kokkupdrkeid ning Lduna-Osseetia

separatistlike joudude provokatsioone pommiriinnakute, inimohvritega kokkupdrgete, tulevahetuste ja
miirsuriinnakute nédol, mille kiigus said paljud tsiviilelanikud vigastada ja surma, korraldas Gruusia armee
7. ja 8. augusti 2008 606sel Tshinvalile ootamatu suurtiikiriinnaku, millele jirgnes maismaaoperatsioon
tankide ja sddurite osalusel, eesmargiga taastada kontroll Louna-Osseetia iile;

. arvestades, et Venemaa vastas parast pikaajalist sdjalise kohaloleku suurendamist viivitamata ulatusliku

vasturiinnakuga, saates piirkonda tankid ja maavded, pommitades mitmeid Gruusia alasid, sealhulgas
Gori linna, ning blokeerides Gruusia Musta mere sadamad;

arvestades, et kriisi tottu oli ligikaudu 158 000 inimest sunnitud kodust lahkuma ning neil tuleb niiid
aidata tagasi poorduda; arvestades, et kobarpommide, lohkemata suurtitkimiirskude ja maamiinide ning
Venemaa dhvarduste ja koostoo puudumise tdttu ei ole tagasipdordumine turvaline;

arvestades, et Gruusia infrastruktuur on Venemaa sdjategevuse tottu ringalt kahjustatud ning vajatakse
humanitaarabi;

. arvestades, et rahvusvahelised inimdiguste uurijad ja sdjaanaliiiitikud on dokumenteerinud kobarpom-

mide kasutamise Gruusias Vene vidgede poolt, mistdttu on konfliktipiirkondadesse jainud tuhandeid
16hkemata 18hkekehi; arvestades, et ka Gruusia on tunnistanud kobarpommide kasutamist Louna-Ossee-
tias Roki tunneli lahistel;

. arvestades, et 12. augustil 2008 ndustusid Gruusia ja Venemaa presidendid ELi vahendusel saavutatud

kokkuleppega, mis ndgi ette viivitamatu relvarahu, Gruusia ja Vene vigede tagasitdmbumise 7. augusti
2008 eelsetele positsioonidele ning rahvusvaheliste labirddkimiste alustamise, et luua kiiresti rahvusva-
heline mehhanism konflikti rahumeelse ja piisiva lahenduse leidmiseks;

arvestades, et 19. augustil 2008 peatas NATO regulaarsed tipptaseme sidemed Venemaaga, markides, et
Venemaa sdjategevus on ebaproportsionaalne ja ei ole kooskdlas tema rahuvalverolliga Gruusia piirkon-
dades ning et tavapirast koostood ei ole voimalik jitkata niikaua, kuni Vene vied viibivad Gruusias;

arvestades, et 22. augustil 2008 tdmbas Venemaa oma tankid, suurtiikivie ja sajad sojavdelased Gruusiast
koige kaugematelt positsioonidelt tagasi, kuid kontrollib siiani juurdepdisu Abhaasiast ldunas asuvale
Poti sadamalinnale ning Venemaa valitsus on teatanud, et jitab vded Louna-Osseetiat iimbritsevasse
julgeolekutsooni, rajades kaheksa kontrollpunkti, kuhu paigutatakse Vene véeiiksused;

. arvestades, et Venemaa parlamendi tilemkoda vottis 25. augustil 2008 vastu resolutsiooni, milles paluti

presidendil tunnustada Gruusia separatistlike piirkondade Abhaasia ja Lduna-Osseetia iseseisvust, mille
jarel vottis president Dmitri Medvedev 26. augustil 2008 vastu otsuse, et Venemaa tunnustab ametlikult
neid kahte piirkonda iseseisvate riikidena;

arvestades, et sellel konfliktil on kaugeleulatuv mdju piirkondlikule stabiilsusele ja julgeolekule, mis
ulatub kaugemale otsestest suhetest koigi konflikti osapoolte vahel ning voib avaldada mdoju ELi ja
Venemaa suhetele, Euroopa naabruspoliitikale, Musta mere piirkonnale ja kaugemalgi,
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M. arvestades, et EL peab Gruusia kriisile reageerides jadma poliitiliselt tdiesti iihtseks ja konelema iihel
hailel, eelkdige suhetes Venemaaga; arvestades, et Gruusia ja Kaukaasia konfliktidele rahumeelse ja
stabiilse lahenduse leidmise protsess nduab Euroopa naabruspoliitika pohjalikku libivaatamist ning
kogu piirkonna tihedamat kaasamist koost66s koikide Euroopa ja rahvusvaheliste organisatsioonidega,
eelkoige OSCEga;

N. arvestades, et Gruusia valitsus katkestas eelmisel nidalal diplomaatilised suhted Venemaaga ning
Venemaa Foderatsioon vastas samaga,

1. on seisukohal, et Kaukaasia konflikte ei saa lahendada sojaliselt, ning mdistab teravalt hukka koigi
nende tegevuse, kes votsid Gruusia separatistlikel territooriumidel Lduna-Osseetias ja Abhaasias valitseva
olukorra muutmiseks kasutusele jou ja vigivalla;

2. kutsub Venemaad {iiles austama Gruusia Vabariigi suverddnsust, territoriaalset terviklikkust ja rahvus-
vaheliselt tunnustatud piiride puutumatust ning mdistab otsustavalt hukka Gruusia separatistilike piirkon-
dade Louna-Osseetia ja Abhaasia iseseisvuse tunnustamise Venemaa Foderatsiooni poolt, mis on vastuolus
rahvusvahelise digusega;

3. rohutab asjaolu, et mis tahes otsus Louna-Osseetia ja Abhaasia 1opliku staatuse kohta peab olema
kooskdlas rahvusvahelise diguse pohiprintsiipidega, sealhulgas Euroopa Julgeoleku- ja Koostoo Konverentsi
1975. aasta loppaktiga (Helsingi 1oppakt), eriti pdgenike tagasipoordumise, nende omandi austamise ning
vihemuste diguste tagamise ja austamise osas;

4. moistab hukka Venemaa vastuvdetamatu ja ebaproportsionaalse sdjalise tegevuse ning sissetungi siiga-
vale Gruusia territooriumile, millega rikuti rahvusvahelist digust; rShutab, et Venemaa sissetungile Gruu-
siasse, selle osade okupeerimisele ja dhvardusele vahetada vilja demokraatliku riigi valitsus puuduvad igasu-
gused odiguslikud pdhjendused;

5. avaldab kahetsust inimohvrite ja inimkannatuste parast, mida pdhjustas valimatu jéu kasutamine
konflikti koigi osaliste poolt;

6.  viljendab siigavat muret Vene miinidest tingitud tagajirgede parast Gruusia sotsiaalsele ja majandus-
tegevusele, eelkdige seoses raudteesilla dhkimisega Kaspi lahedal Thbilisit ja Potit iihendaval peamisel raud-
teel 16. augustil 2008 ja Kasahstanist libi Poti naftat eksportimiseks vedanud kiituserongi plahvatusega Gori
ldhedal 24. augustil 2008; rdhutab, et mdlema teoga rikuti relvarahu tingimusi;

7. kinnitab oma kindlat usku pohiméttesse, et mitte iihelgi kolmandal riigil ei ole teise riigi rahvusva-
helise organisatsiooni vdi liiduga tthinemise suverddnse otsuse suhtes vetodigust ega digust destabiliseerida
demokraatlikult valitud valitsust;

8.  rohutab, et Euroopa ja Venemaa partnerlus peab pdhinema Euroopa koostod pdhinormide austamisel,
mida tuleb tdestada mitte iiksnes sdnade, vaid tegudega;

9.  kiidab heaks ELi eesistujariigi t6husa ja kiire tegevuse sellele konfliktile reageerimisel ning litkmesriikide
tihtsuse kahe poole vahendamisel, mis voimaldas saavutada relvarahu kava allkirjastamise; tervitab sellega
seoses eelnimetatud Euroopa Ulemkogu erakorralise kohtumise jireldusi;

10.  nduab tungivalt, et Venemaa tdidaks koiki ELi diplomaatilise tegevuse tulemusena saavutatud ja alla
kirjutatud relvarahu kokkuleppega vdetud kohustusi ja alustaks oma vidgede tiielikku ja viivitamatut vélja-
viimist Gruusia pohiterritooriumilt ning vihendaks oma sojalist kohaolekut Louna-Osseetias ja Abhaasias
enne konflikti puhkemist molemas piirkonnas tegutsenud Venemaa rahuvalvejoudude tasemele; mdistab
hukka Venemaa relvajdudude ja nendega koos tegutsevate palgasddurite poolt toime pandud ulatuslikud
ridistamised;

11.  nduab soltumatu rahvusvahelise juurdluse kiireloomulist labiviimist, et teha kindlaks faktid ja tuua
suuremat selgust teatavate siiiidistuste osas;
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12.  nduab tungivalt, et Gruusia, kes on ratifitseerinud Rahvusvahelise Kriminaalkohtu Rooma statuudi,
ning Venemaa ametivdimud toetaksid Rahvusvahelise Kriminaalkohtu prokuratuuri konflikti kiigus
toimunud traagiliste siindmuste ja tsiviilelanike vastu suunatud riinnakute uurimisel ja teeksid temaga
igakiilgset koostood, et teha kindlaks vastutajad ja anda nad kohtu alla;

13.  palub Venemaa ja Gruusia ametivéimudel edastada kogu info piirkondade kohta, kuhu nende relva-
joud heitsid kassettpomme, et oleks voimalik alustada viivitamatult demineerimisoperatsioone ja viltida
stiitute tsiviilisikute edasist hukkumist ning holbustada imberasustatud isikute turvalist tagasipoordumist;

14.  kutsub ELi, NATOt ja nende likkmesriike iiles kasutama iihise seisukoha alusel kdiki vOimalusi, et
veenda Venemaa valitsust jargima rahvusvahelist digust, mis on rahvusvahelises tildsuses vastutustundliku
rolli tditmise viltimatu tingimus; tuletab Venemaale meelde tema vastutust UROs vetodigust omava riigina
tilemaailmse rahu tagamisel;

15.  palub ndukogul ja komisjonil oma Venemaa-poliitika ldbi vaadata, kui Venemaa ei tdida relvarahu
kokkuleppes vdetud kohustusi; toetab seetdttu Euroopa Ulemkogu otsust partnerlus- ja koostodlepingu
labiradkimised edasi liikata, kuni Venemaa on oma vied 7. augusti 2008 eelsetele positsioonidele tagasi
tdmmanud;

16.  palub komisjonil esitada ettepaneku viisalihtsustus- ja tagasivotulepinguteks Gruusiaga, mis oleksid
vihemalt samavéirsed Venemaaga sdlmitud lepingutega;

17.  palub liikmesriikidel vaadata libi viisade andmine seoses Louna-Osseetias ja Abhaasias toimuva
majandustegevusega;

18.  mdistab teravalt hukka grusiinide sunniviisilise iimberasustamise Louna-Osseetiast ja Abhaasiast ning
kutsub Lduna-Osseetia ja Abhaasia de facto ametivoime iles tagama timberasustatud tsiviilelanikkonna
turvalist tagasipo6rdumist kooskdlas rahvusvahelise humanitaardigusega;

19.  tervitab OSCE algatusi suurendada relvastamata vaatlejate arvu; nduab OSCE Gruusia missiooni
tdiendavat tugevdamist koos tiieliku litkumisvabadusega kogu riigis ning ergutab ELi liikmesriike nendele
joupingutustele kaasa aitama;

20.  nouab, et EL annaks tugeva panuse konflikti lahendamise kavandatud rahvusvahelisse mehhanismi, ja
tervitab seetdttu Euroopa Noukogu otsust saata kohale Euroopa julgeoleku- ja kaitsepoliitika (EJKP) vaat-
lusmissioon tiienduseks URO ja OSCE missioonidele ning EJKP rahumissioonile URO v6i OSCE mandaadi
taotlemist;

21.  tervitab ELi aktiivset ja jitkuvat toetust kdigile rahvusvahelistele jéupingutustele konfliktile rahu-
meelse ja piisiva lahenduse leidmiseks, eelkdige ndukogu vdetud kohustust toetada kdiki URO, OSCE ja
teisi joupingutusi konflikti lahendamiseks; tervitab eriti otsust ELi Gruusia konflikti eriesindaja nimetamise
kohta;

22, tervitab komisjoni 6 miljoni euro suurust kiiret humanitaarabipaketti tsiviilelanikkonnale, mida tuleb
toetada tdiendavate rahaliste vahenditega lahtuvalt kohapeal ldbiviidavast vajaduste hindamisest; margib
pakilist vajadust konfliktijirgse iilesehitusabi jarele;

23.  tervitab ndukogu otsust kutsuda kokku rahvusvaheline abiandjate konverents Gruusia iilesehitamiseks
ning nduab tungivalt, et néukogu ja komisjon uuriksid véimalust koostada ulatuslik ELi kava rahalise
toetuse andmiseks Gruusia kahjukanntanud piirkondade iilesehitamiseks ning tagada ELi tugevam kohalolek
riigis ja kogu piirkonnas;

24, kutsub konflikti koiki osapooli iiles voimaldama humanitaarabi tdielikku ja piiranguteta kohaletoi-
metamist ohvritele, sealhulgas pdgenikele ja riigisiseselt iimberasustatud isikutele;
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25.  on arvamusel, et konflikti lahendamise mehhanismide rahvusvahelisemaks muutmine aitab kaasa
lahenduste leidmisele Gruusia konfliktile ja teistele lahendamata konfliktidele Louna-Kaukaasias; teeb sellest
tulenevalt ettepaneku, et EL kutsuks kokku iilekaukaasialise rahukonverentsi, mis oleks selle protsessi pShie-
lement; on seisukohal, et konverentsil tuleks arutada rahvusvahelisi tagatisi seoses kodaniku- ja poliitiliste
oiguste taieliku jargimisega ning demokraatia edendamisega rahvusvahelisi digusriigi pohimdtteid jargides;
rohutab, et konverentsil tuleks anda vdimalus sdna votta ka Kaukaasia piirkonna esindamata voi vaikima
sunnitud rithmadele;

26.  palub ndukogul ja komisjonil Euroopa naabruspoliitikat edasi arendada, et see vastaks paremini meie
idanaabrite vajadustele, sealhulgas tugevdades ELi osalemist Musta mere piirkonnas, edasi arendada Euroopa
Parlamendi ettepanekut Euroopa Majanduspiirkond pluss kohta v&i Rootsi-Poola ettepanekut ida partnerluse
kohta ning kiirendada vabakaubanduspiirkonna loomist eriti Gruusia, Ukraina ja Moldova Vabariigiga;
margib, et ELi viisapoliitika liberaliseerimisel nende riikide suhtes tuleb arvesse vdtta asjaolu, et Venemaale
on selles valdkonnas antud nendest paremad tingimused;

27.  rohutab Lduna-Kaukaasia piirkonna mitmete probleemide seotust ja vajadust leida koikehdlmav
lahendus stabiilsuspakti nidol, millesse oleksid kaasatud peamised vilisosalejad; rohutab vajadust téhustada
koostood Musta mere piirkonna naaberriikidega, luues spetsiaalse institutsioonilise ja mitmepoolse mehha-
nismi, nditeks Musta mere liidu, ning korraldades Louna-Kaukaasia piirkonna rahvusvahelise julgeoleku- ja
koostookonverentsi; palub seetdttu komisjonil esitada Euroopa Parlamendile ja ndukogule konkreetse ette-
paneku Musta mere piirkonda, sealhulgas Tiirgit ja Ukrainat hdlmava mitmepoolse raamistiku loomise
kohta; on arvamusel, et kogu piirkonna stabiilsuse ja energiavoogude huvides tuleks sellesse kaasata naaber-
riigid, nditeks Kasahstan;

28.  tuletab meelde, et NATO tippkohtumisel Bukarestis 3. aprillil 2008 lepiti kokku, et Gruusiast saab
organisatsiooni liige;

29.  rohutab Gruusia olulisust ELi energiavarustuskindluse parandamisel, kujutades endast alternatiivi
Venemaa kaudu toimuvale energiatransiidile; peab viga oluliseks olemasoleva infrastruktuuri, niiteks
Bakuu-Thbilisi-Ceyhani torujuhtme tShusat kaitsmist ja palub komisjonil anda Gruusiale selleks igakiilgset
vajalikku abi; peab vajalikuks, et EL osaleks nii poliitiliselt kui ka eelarveliste kohutustega kaalukalt Nabucco
torujuhtme projektis, mis on tunnistatud ELi esmatéhtsaks projektiks ja labib Gruusia territooriumi, ning on
koige tosiseltvoetavam alternatiiv koost66s Venemaaga ettevoetud projektidele, mis voivad koik viia litk-
mesriikide majandusliku ja poliitilise sdltuvuse suurenemiseni Venemaast;

30.  kutsub ndukogu ja komisjoni iiles jatkama pingutusi tdelise ELi iihise energiapoliitika vastuvotmisel,
mis muuhulgas néeb ette vajaduse mitmekesistada tarneallikaid;

31.  on seisukohal, et koostoo Louna-Kaukaasias ei peaks tdhendama tiksteist vastastikku vélistavaid ELi ja
Venemaa mdjupiirkondi (nn huvisfddre);

32.  on seisukohal, et ELi roll praeguses kriisis rohutab vajadust tugevdada Euroopa vilis-, kaitse- ja
julgeolekupoliitikat, ning usub, et Lissaboni leping, sealhulgas kdrge esindaja ametikoha loomine, solidaar-
susklausel ja ELi energiavarustuskindluse poliitika, on 6ige viis selle saavutamiseks;

33.  rdhutab vajadust tagada Louna-Kaukaasia piirkonna stabiilsus ning kutsub Armeenia ja Aserbaidzaani
valitsusi tiles aitama kaasa selle eesmirgi saavutamisele, tdites sealjuures koiki oma rahvusvahelisi kohustusi;

34.  kinnitab veel kord pdhimotet, et pluralistlik ja demokraatlik valitsemine koos toimivate opositsioo-
nierakondadega ning inimdiguste ja kodanikudiguste austamine on kogu Louna-Kaukaasia piirkonna stabiil-
suse parim tagatis;

35.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, liikmesriikidele,
Gruusia ja Venemaa Foderatsiooni presidentidele ja parlamentidele, NATO-le, OSCE-le ning Euroopa Nouko-
gule.



